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MoegHaHHS NIHFBOKYMBTYPHOTO i KOrHITUBHO-OPIEHTOBAHOMO HaNPSIMKiB OCAIAXEHHS MOBHUX OOMHWLb Ta iX BUKPUC-
TaHHi B TEKCTi SIK KOMYHIKaTUBHIN OOMHULI € aKTyanbHUM HaNPsMOM Cy4acHOI Teopii MiXKKYMbLTYPHOI KOMYHiKkaLii. ABTOp
TEKCTY iHTEPNPETYE KONEKTUBHWI Ta iHAMBIAYaNbHUIA LOCBIA HAapoay i peanidye chopMOoBaHi CTPYKTYPU 3HAHHS MOBHUMM
3acobamu y TEKCTi, a OTxxe 300paxkae TMNOBI O3HAKW KyNbTYPHOI iAEHTUYHOCTI HOCIiB MOBU. [poBeaeHi KOHLENTyanbHWi
Ta iHTepnpeTaLinH1A aHanian KynsTypHO-MapKoBaHOI NekcukM nonituuHux Tpunepis M. [Jo66ca yMOXNMBNIOKTL BU3HA-
YeHHs1 aBTOPCbKOI KapTUHK CBITY, IO BigA3epKantoe HauioHanbHy MOBHO-KOHLENTyanbHy KapTUHY CBITY GpuTaHCbKoro
cycninbcTBa. [na onvcy 6putaHcbKoi KynbTypHOI ifeHTUYHOCTI y BUMipax I. ModbcTene MoBHI oguHuLi, siki BepbanisytoTb
KYNbTYPHY iOEHTUYHICTb GpUTaHLIB, BUBYAKOTLCA 3 ypaxyBaHHSAM TOrO, LU0 BOHM BUKOHYIOTb KOTHITUBHY, KOMYHIKaTUBHY
i KynbTYpHY (OyHKUIT, SKi B3aemonos’sidaHi. KynbTypHa igeHTUYHICTb HOCITB MOBW SIK BHYTPILLHS AUMHAMIYHA YCBiAOMIO-
BaHa abo HeYCBIfOMIIOBaHa CTPYKTypa BU3HAYaE MIOACHKY AiANbHICTb, CNPUSIE COLIOKYMbTYPHIl iHTerpauii 4ns CTBOPEHHS
cydvacHoi rmobanbHoi kynetypu. KynetypHi Bumipu ™. Fodctene € pyHaamMmeHTansHUMK AN XapakTepucTUKn GpUTaHCbKOT
KYyNbTYPHOT iQE€HTUYHOCTI i CNyrylTb IHCTPYMEHTOM [Af151 BUBYEHHS Ti OCHOBHMX BNacTUBOCTEN, Bigobpaxatoum, sK Kynb-
TYPHIi BiAMIHHOCTI BM3Ha4aloTb LLIHHOCTI Ta NOBEAiHKY B COLiyMi. 3a Tako MOAENI0 3 WiCTbMa KpUTEpiaMn — AMCTaHUIs
Bnagu, iHaMBiayaniam/KonekTuBiaM, MacKymniHHICTb/(EMIHWMHHICTb, YHUKHEHHS! HEBU3HAYEHOCTi, JOBFOCTPOKOBA/ KOPOTKO-
CTPOKOBa OpieHTaLisi, NOGNaXnMBICTL/CTPMMAaHICTL — OpUTaHLi HanexaTtb 40 IHAMBIAYaNICTCbKOT, MacKynMHHOI KyneTypu
3 HU3bKOK AUCTaHUIE Bnagw, HU3bKUM YHUKHEHHSM HEBW3HAYEHOCTi, JOBrOCTPOKOBOK OPIEHTALIEID, BUCOKMM PIBHEM
[103BOMEHOCTIi NMPOSIBY eMOLLil i HaMipiB.

KniouyoBi cnoBa: 6puTaHcbka KynbTypHa iAeHTUYHICTb, NOMITUYHWIA TpUNep, AUCTaHUis Bnagw, iHauBigyaniam/konek-
TUBI3M, MacKyniHHICTb/eMiHUHHICTb, YHUKHEHHSI HEBM3HAYEHOCTI, JOBrOCTPOKOBA/ KOPOTKOCTPOKOBA OpiEHTaLis, nobnax-
NMBICTb/CTPUMaHICTb.

The combination of linguistic and cultural and cognitive-oriented research of language units and their organization in
the text as a communicative unit is a relevant direction of the modern theory of intercultural communication. The author of
the text interprets the collective and individual experience and embodies the formed structures of knowledge by means of
language in the text, and therefore, the writer reflects the typical features of the cultural identity of the language bearers.
The conceptual and interpretive analyzes of the culturally marked vocabulary of political thrillers by M. Dobbs provide an
opportunity to determine the author's picture of the world, which accounts for the national linguistic and conceptual picture
of the world of the British society. To describe the British cultural identity in the dimensions of G. Hofstede, the linguistic
units used to denote the cultural identity of the British are studied taking into account the fact that they perform cognitive,
communicative and cultural functions, which are interconnected with each other. The cultural identity of individuals as
an internal dynamic conscious or unconscious structure directs human activity, enables socio-cultural integration for the
formation of modern global culture. Geert Hofstede's cultural dimensions are the basis for understanding British cultural
identity and serve a tool for identifying its main characteristics, reflecting how cultural differences influence values and
behavior in society. In terms of such a model, according to six criteria — power distance, individualism/collectivism, mas-
culinity/femininity, uncertainty avoidance, long-term/short-term orientation, indulgence/restraint — the British belong to an
individualistic, masculine culture with low power distance, low uncertainty avoidance, long-term orientation, and a high
level of the expression of emotions and intentions.

Key words: British cultural identity, a political thriller, power distance, individualism/collectivism, masculinity/femininity,
uncertainty avoidance, long-term/short-term orientation, indulgence/restraint.

IHocranoBka mpodaemu. Ha cyuacHoMy erami IO KOAYIOTb €THIUHI i COLIOKYIBTYpHI OCOOIMBOCTI
PO3BHUTKY JIIHTBICTUKM BJIACTHBOIO € 3pocTaioda  OadeHHsI CBITYy NpEICTaBHUKAMH PI3HHUX COLIyMiB
yBara 7o mpo0JeMy B3a€MO3B’sI3Ky MOBH, KynbTypu  [3, c. 82-83]. BiamoBimno no yseinenp E. Cemipa
1 KOTHIMIT y BUpaKeHHI HamioHansHOI KyneTypH [3; 1 b. Yopda [16], moBa i 06pa3 MHCIEHHS Hapomy
12; 14]. YBary JiHTBICTIB MIPUBEPTAIOTh CTPYKTYPH,  B3AEMOIOB'SI3aHi, OCKIIPKH BUBYAIOYN MOBY, il HOCIT
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OIaHOBYIOTh TIEBHE CTaBIICHHS JI0 CEPEIOBHUIIA Yepe3
MOBHI 1 KapTHHY CBITY, BUpaKeHY B pijHil MOBi [16].
Y cHCTeMHO-CEMaHTHYHIM OpraHi3allii aHmIii-
ChKOi MOBU (D)YHKITIOHAJIBHUI TTOTEHITia)l HaIliOHAITb-
HO-KYJIBTYPHHUX 3HaKiB, 110 TIO3HAYAI0Th OPUTAHCHKY
KyJBTYPHY 1I€HTHYHICTB, TIOJISITA€ y TEKCTOTBOPEHHI,
30KpeMa y TeKCcTaxX MoJiTHYHuX TpuiepiB M. Jlo66ca.
KynbTypHO MapkoBaHa JeKCWKa BiJOMBa€ Haio-
HaJbHY KapTHUHY CBITY, a TaKOXX THIIOBI PHUCH €KO-
HOMIKH, Teorpadii, CyCHiIbHOTO Jaay, MUCTEITBA,
HayKH, To0yTy, 3BU4aiB HOCIiB MoBH [2, c. 11].

AxtyanpHuit Hampsim y JinrBictuui XXI cr.
€ 3JHUTTSIM JIIHTBOKYJIBTYPHOTO 1 KOTHITHBHO-OPi€H-
TOBAHOTO BUBUEHHS MOBHHX (hopM Ta iX opranizarii
B TEKCTI, IKUH € KOMYHIKaTHBHOIO OJUHUIICIO. 3acan
KOTHITHBHO-AWCKYPCUBHOI MapaIurMu 3HaHHS cop-
MyBasiics Ha nodatky 80-x pp. XX cr. [14, c. 195]
1 XapaKTepu3yIOThCsl TOETHAHHSAM JIBOX IiJIXOAIB 10
JOCHIJKEHHSI MOBU Ta MOBICHHS. Y KOTHITHBHHUX
po3BinKax (HOKYCYeThCS 3B’SI30K (DYHKITIOHYBAHHS
MOBHUX OJMHHUIb 3 PO3YMOBOIO IiSUIBHICTIO JIFOJ-
CBKOI CB1JIOMOCTI, TIpOIIECaMH TTi3HAHHSI CBITY, CTPYK-
TypaMu 3HaHHS ¥ JOCBiy B CHPHUHHATTI ¥ ocMuc-
JIEHHI HAaBKOJMIIHLOI JIMCHOCTI., 3 KOTHILIEIO,
sIKa € OJHOYACHO IHIMBIIYyaJIbHUM 1 KOJIGKTHUBHUM
(henomenom [13, c. 12]. MoBHi (opmu, 10 KOXYIOTH
KyJIBTYpHOI 1IEGHTUYHOCTI OpUTAHIIIB, JIOCIHIHKyBa-
TUMYTbCS 3 YPaxyBaHHSIM TOTO, IO MOBHI OJWHMIII
peastizyroTh KOTHITHBHY (Bi0Opa)kaloTh MPOTOTHUII-
HUIl 00pa3 OpUTaHLs Ta aBTOPCHKY KapTHHY CBITY),
KOMYHIKaTHBHY (BIATBOPIOIOTH Yy TEKCTi iH(opMma-
1if0 TIPO THIIOBY TOBEAIHKY ¥ KyJIbTypy OpHTaHIIIB)
1 KynbTypHY (MOBa BTLTIOE iH(OpPMAILIO MPO KYyIb-
TYpHY iIEHTHYHICTh OpUTaHIiB) (QYHKIIII, sIKi y3ro/-
KYIOTbCS OJHA 3 OTHOIO.

AHani3 ocTaHHIX aoc/aiIkeHb i myOaikamiii.
KynerypHa iI€HTHYHICTD iHAWBIZIB BH3HAYAE JIFOJI-
CBKY JISIIBHICTH Ta COIIOKYJIBTYpPHY IHTETpaIlifo, sKi
pa3oM 3 MUTAHHAMH 1IEHTH(IKAI] aKTyaTi3yloThCs
B porieci opMyBaHHS Cy4acHOI TIIOOaIbHOI KyIb-
TypH [5, c. 271].

Oco0aMBOCTI NOBEIIHKYA 1HAMBIAA Ta MOro igeH-
TUYHOCTI € 00’€KTOM NMHJIBHOT yBaru TICUXOJIOTTYHOT
Hayku. Y Teopii couiansroro BBy M. beprep [1]
3a3Havae, mo 0coda y MpUHHATTI PIIIEHHS KEPYETHCS
a00 HACITiTyBaHHSM il aBTOPUTETY, a00 MPOTUIIEO
JI0 TOTO, XTO € HETPUEMHUM. Y TIpOIIeCi cortiami3ariii
JIFO/IA (POPMYIOTh CBOIO 1ICHTHUYHICTh BIJIHOCHO OJIUH
OJIHOTO, OJTHAK, SIK cTBepKye O. DyKysma, i1eHTHY-
HICTh HE € TIOBHICTIO CTAaJIOI0 KAaTETOPI€I0, a MOXKE
BapilOBATHCH IIiJ] BIUTMBOM COIIiO-TIONITHIHUX (haK-
TopiB [7, c. 171].

[neHTHYHICTh CTPYKTYPY€ThCS Ha 1HIAMBITyaib-
HOMY Ta COLaJIbHOMY DiBHSIX 1 MOB’si3aHa 3 MOTpe-

0010 BHM3HaHHS 0COOMCTOI ¥ CyCHiIBHOI TiIHOCTI
[7, c. 57]. JochimkeHHs iIEHTUIHOCTI BiOyBAETHCS
3 3allydeHHSIM TIOHATH camoimeHThudikarii, camo-
OTOTO)KHEHHS, aBTEHTHYHOCTI, JUXOTOMIl «CBIf —
YyXH», CAMOBH3HAUYEHHsI, CAMOOYTHICTh, ICHXOi-
310J10TiYHA I[UTICHICTD, IICHXOJIOrIYHA BU3HAYCHICTD,
CaMOpEeryJbOoBaHa €HICTh, TOTOXKHICTH 13 CaMHM
co0010 K CIpPaBXHICTh 1HAWBIIA, COILIOKYIBTYpHA
BIJIITOBITHICTh, CaMOHAJICKHICT, caMopedepeHT-
HICTh, IUTICHICTh, CTYIIIHb BiJIMOBIHOCTI COIli-
aNbHUM KaTeropisiM, MOJAENb PO3pi3HEHHS «S» Bin
«He-S1», peneBaHTHICTh BHYTPILIHBOTO JTOCBiLY 30B-
HilHBOMY [4, ¢. 258].

K. FOur TpaktyBaB ineHTH(]IKAIiI0 METOIO0 TICH-
XOJIOTIYHOTO PO3BUTKY, BHYTPIIIHHOIO OCHOBOIO
OCOOHMCTOCTI, M0 BiIOYBa€ThCA y TMpOIECi IOE-
HaHHS CBiJJOMOTO Ta HECBIJOMOTO HE B KOH(OP-
Mi3Mi 10 OiBIIOCTI, 8 B YCBIJOMJICHOMY MparHeHHi
JI0 CaMOCTi, III0 BeJe JI0 KOHCTPYIOBaHHS IIJIiC-
Horo "SI". OCHOBHHMH €JIE€MEHTaMHU CTPYKTYpY-
BaHHS 1IGHTUYHOCTI CIYTYIOTh apXeTHUIHN — yHiBep-
cajbHI 00pa3W 3 KOJEKTHMBHOTO HECBIOMOTO, SIKi
HA/IAfOTh JIIOJIMHI BPOJDKCHI TICHXOJIOTIYHI MOJei
[8]. 3. ®poiia mociimpKyBaB MOHATTS iAeHTU(IKAIT
SIK CIOCIO BIJHOBJICHHS NPHB’S3aHOCTI JIO0 BTpaue-
HOTO 00’ekTa «SI», K (peHOMEH, MO yTBOPIOETHCS
yepe3 BHYTPIIIHI KOHQIIIKTH Ta COI[iaJIbHy ajarl-
TaIlito, 0COOMMBO B Tepios (GOpMyBaHHS AUTHHOIO
BJIACHOT T'€HJICPHOI IZICHTUYHOCTI Ta 1HITUX MOPAJIb-
HUX B3ipuiB [6].

Y po3pi3i Teopii MCHUXOCOLIATBLHOIO PO3BUTKY
E. EpikcoH 3amporioHyBaB TOHSTTS iIEHTUIHOCTI,
10 (POPMYETHCS MPOTATOM MKHUTTS, TPAKTYIOUH 11 SIK
iTicHe 1 Oe3repepBHe YCBIIOMIICHHS ce0e, BiTIyTTS
YHIKaJIbHOCTI 1HAMBiIA 1 HECBIJOME YCTPEMITIHHS 10
0e31epepBHOCTI KUTTEBOTO JIOCBIY, 1 OTOTOXKHEHHS
3 izeanamu rpynu. Kpusa ieHTUYHOCTI 3’ IBJISIEThCS,
KOJI 0c00a BUSIBIISIE HEOOXIHICTD IHTETPYBAaTH CBOI
IIHHOCTI, IIiJTi Ta COIialbHI poJi, o0 chopMyBaTH
cTabipHe ysaBIeHHS npo cede [11].

KynerypHa iI€HTHYHICTH BHPI3HSETHCS PIBHEM
YCBIIOMJICHHS, KOJIM HEYCBiJOMJIEHA OCHOBaHa Ha
HECBIJIOMOMY TPHHHATTI JIOMUHOI HOPM, IIHHOC-
TeW, 3BHYOK, TATECPHIB TOBEIIHKH Ta MHUCJICHHS,
SIKi BOHA OTPUMYE BiJI TPYIH, 3 KOO ceOE OTOTOX-
HIOE. BiiacTUBICTIO YCBiIOMIICHOI IIEHTUYHOCTI € i
3aifiCHEeHHS 3 3a1F0BaHHAM pediekcii, BpaXyBaHHAM
i1 MisUIbHOCTI, IPOSIBOM CYO €KTHOCTI, 3A1MCHEH-
HSIM BUOOPY Ta pintens [4, c. 258].

OTXe, BUBYCHHS 1IGHTUYHOCTI IKa (POPMYETHCA
Ha IHAWBIIyaJIbHOMY Ta COIIaJbHOMY IIpOIIApKax,
€ MDKTUCIHITTIHAPHOKO POOIEMOI0 CYyYacHOI HayKH
3 BUJIUICHHSIM TICHUXOJIOTIYHOTO, COIialIbHOTO, (io-
co(chbKOro po3yMiHb MOHSTTSA, IO 3BOAMTHCS [0
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nposiBy “$1-00pasy” B HOro 3B’si3Kax 3 HABKOJIHMIITHIM
CBITOM Y TIpolieci TBOpeHHs ocoducTocTi. KymbsrypHa
IICHTUYHICTD SIK BHYTPIIIHS JAWHAMIYHA YCBIiIOM-
JIFOBaHa a00 HEYCBIIOMITIOBaHA OyJ0Ba BHHHKAE SIK
HACIIOK coliali3anii, 3aCBOEHHS CYCIUTBHUX HOPM,
LIHHOCTEH, CITOCO0IB MiSUTBHOCTI.

[ocTranoBka 3aBaanHHs. MeTowo pO3BiAKH
€ BHBYCHHS THUIOBUX pPUC OPHUTAHCHKOI KYJIBTYp-
HOI imeHTHYHOCTI y BuMIpi Kynsryp I. lTodcrene
y nomituaHuX Tpriepax M. J[o66ca. 3a gormoMororo
KOHIENTYaJbHOTO M 1HTEpIpeTaniiiHoro aHamiziB
BiOyBaTHUMETbCS PEKOHCTPYKLISl XapaKTEPHUCTUK
OpUTAHCHKOT KYJIBTYpHOI 1AEHTHYHOCTI IUISXOM
BCTAHOBJICHHSI THIOBHX O3HAK 3a KJIACH(IKaIli€ro
KyJIBTYPHUX BHMIpiB.

KonnenryanbHuil anani3 6a3yeTbcsi Ha BCTaHOB-
JICHH1 MEHTaJIbHUX MEXaHI3MiB 1 KaTeropii 3 ingpop-
Malii mpo 0coOIMBOCTI OPHUTAHCHKOI KYJIBTYpHOI
IICHTUYHOCTI, 110 TpPEJCTaBlcHa 3a CIIOBECHUMHU
Bupa3amu. Kakreropii, siki € 03HaKaMu KyJIbTypHOT
IICHTUYHOCTI, BUAUIAIOTHCSA 3aBISKA PO3YMOBHM
rpoliecaM KOHIeNTyaui3aii, kKareropusaiii i iHTep-
nperanii. KoHuenTtyansHuil aHami3 ONuUpaeTbes Ha
CEMaHTHYHUM, KWW rependadae mepexij Bia 3wmi-
CTy 3Ha4YeHb 110 3MicTy KoHuenty [15, c. 710] 4u
MOHSATTS — TOX, BiJI 3HAYEHb KYJIBTYPHO-MapKOBaHOT
JIEKCHKH JT0 PEKOHCTPYKITi 3MiCTOBHOTO IPEACTaB-
JIEHHS KYJIBTYPHOI 1IEGHTUYHOCTI OpHUTAaHIIIB.

JIiHrBicTHYHA iHTEpIIpETaLis, K 1 HAyKOBa iHTEp-
mpeTalisi B LiJIOMY, IPyHTY€TbCS Ha TOOYIOBI Kiia-
cudikamiii i KaTeropiid, KOJIM BU3HAYCHHSI OCHOB IS
TUTIOJIOTIH € 1HAMBILYyaTbHUM 32 TIEBHUMHU KPHUTEPi-
SIMH, TI10 1 € MapKepoOM iHTepIpeTaltii. [Hrepnperarrist
PE3yJIBTaTIB OMHUCY CEMaHTHKH KyJIbTYPHO-MapKoBa-
HUX MOBHHUX OAMHHUIIb SIK MEHTaJbHE y3aralbHEHHS
Ha OUTbII BUCOKOMY piBHI abCcTpakuii € moTpiOHUM
KpPOKOM, SIKMH TpaHc(OpMy€e MOBHI JaHi y KOTHi-
TUBHO-3MICTOBHI 1 JTO3BOJIIE€ TIEPEUTH O y3arajb-
HEHHS puC OpUTAHCHKOI KYIBTYPHOI 1J€HTUYHOCTI.
O3zHaku OpUTAaHCHKOI KYJIBTYPHOI IIEHTUYHOCTI Jaui
MiAJIAI0ThCsl paH)KyBaHHIO M KaTeropusauii 3a cde-
POIO MPOSIBY KYJABTYPHOI 1IGHTHYHOCTI Ta BUMipamMu
I". Todcrene.

Buxaax ocHoBHoro wmarepiaay. KynerypHi
BuMmipu [. Todcrene ciyryiors (yHIaMEHTOM IS
PO3YMiHHS TOTO, SIK KyJABTYpHI BiZIMIHHOCTI BIUIHBa-
I0Th Ha IIHHOCTI Ta MOBEIIHKY B coiiymi. Monenb
BKJIFOYA€E MIICTh BHUMIpPIB: IMCTaHIlis BJIaJH, 1HIU-
BiZlyaJli3M/KOJIGKTUBI3M,  MAaCKYJIiHHICTh/(peMiHUH-
HICTh, YHUKHEHHS HEBH3HAUYEHOCTI, TOBFOCTPOKOBA/
KOPOTKOCTPOKOBAa  Opi€HTaIisl, IOOIaKIUBICTE/
CTPUMAHICTb. Taki XapaKTepUCTUKU AAIOTH 3MOTY
MOPIBHIOBATH ¥ aHali3yBaTH KyJIbTYpHI LIHHOCTI
y BenukoOpuranii [12].

1. lucmanuyin énaou mow’si3aHa 3 CTABJICHHSIM
HOCIIB KyJIBTYPH /IO COIiaibHOI HEPIBHOCTI 1 BU3HA-
YaE€TbCA SK CTYMiHb, JO SKOTO MEHII BIUTUBOBI
YJIeHW IHCTHUTYIM Ta opraHizaliii y KpaiHi OdiKy-
I0Th 1 IpUiiMaloTh TOH (axT, 1o Biaga po3MoaiIeHa
HEPiBHOMIPHO.

Y BenukoOputaHii MOKa3HHUK JAMCTAHINI Biau
ctanoBuTh 35% [17], TOOTO y CycCHiIbCTBI BBa)ka-
€TBCS, 0 HEPIBHICTh MK JIFOMBMH Mae OyTH MiHi-
MizoBaHa. Taka OIliHKa BHIAETBCA HECYMICHOIO,
3 ICTOPUYHO YCTAJICHOI OPUTAHCBKOIO KIJIACOBOIO
CHCTEMOIO 1 BUCBIUY€E O/IHY 3 BIACTHBUX OPUTAHCHKIN
KyJBTYPl CYNEPEYHOCTeH — MK BRXKJIMBICTIO paHry
HapODKEHHS, 3 OJTHOTO OOKY, Ta TIIHOOKO YCBiOMIIC-
HUM TIEPEKOHAHHM, IO T€, I¢ OpUTaHITI HAPOIUIHCS,
He TOBHHHO oOMexyBath: “‘The King's job is to give
garden parties and to save us the bother of electing
someone else president, not to go round interfering
in the business of government” [10, c. 18] — y ¢par-
MEHTI TPHJIEPY I ATBEPIKEHO, IO POJIi Y CYCIITLCTBI
yCTaJIeHI 1 BJIaja 4iTKO PO3MOAiIeHAa HABITH B TOJIi-
TUI, OJHAK PO3YMiHHS HEOOXiHOCTI YeCHOI TpHU
CTHOHYKa€ 10 MEPEKOHAaHHS, 0 10 JIoAeH MoTpiOHO
MIEBHUM YMHOM CTAaBUTHCS K 710 PiBHHX.

2. Inousioyanizm (76%) [17] oxormioe CTymiHb
B3a€MO3AJICKHOCTI, SIKOT JIOTPUMYETHCS CYCIib-
CTBO MDK CBOIMH YJICHAMH, IO TOB’S3aHO 3 THM,
Yl BHU3HAYAETHCS CAMOOIIIHKA JIOACH y TepMiHax
«1» abo «Mwu». B iHOUBIZYadiCTUYHUX CYyCIiIb-
CTBaX 0coOM A0a0Th MEPEBAXKHO PO ceOe Ta CBOIO
POAMHY, a Y KOJCKTHBICTCHKHX CIIIJIBHOTAX JIFOIU
HaJIeXKaTh rpyTaM, SKi MKIYyIOThCS PO HUX B OOMIH
HA JIOSUTBHICTD.

“The guests had clattered through the dark
December night into the narrow confines of Downing
Street, where they found a large Christmas tree out-
side the door of Number Ten, placed at Elizabeth
Urquhart's instructions to give TV-viewers the
impression that this was simply another family
eagerly waiting to celebrate Christmas” [10, c. 30];
“Mycroft bit his lip, suddenly feeling the pain and the
humiliation of being alone at Christmas” [10, c. 35].
Xoua OpuTaHIi 3MIIHIOIOTh KYIBTYpY IUICKaHHS
BIacHOTO «SI», iM BaImBa poAWHA, OCOOIWBO Ha
ceata. “To remind us all that we must work towards
being one nation” [10, c. 38] — 03HaKU KOJEKTUBIZMY
NPOSIBIISIFOTECS 1y BUMAAKY €IHAHHS OpUTAHIIB SIK
Hanii. BenukoOpuTaHis € iHAMBIIYalliCTUYHUM CYC-
MUIBCTBOM 3 CAMOCTIHHUM MHUCIIECHHSIM Ta PO3YMiH-
HSIM YHIKQJIbHOT METH B JKUTTI Ta BHECKY B PO3BUTOK
CYCITIILCTBA MIIIXOM PYXy JI0 YCHiXy 4depe3 ocoOu-
CTy pealizaliito.

3. Yuuxnennsa Hesuznauenocti (35%) moB’s-
3aHE 3 YCBIJOMJICHHSM CYyCIHiJIbCTBOM (aKTy, IO

114



ISSN 2663-4880 (print), ISSN 2663-4899 (online)

3akapnarceKi Qinonoriuni cryii

MaiiOyTHe He Moke OyTH BiIOMHM, 3 HaMaraHHSIM
HE 3aHaATO KOHTPOJIIOBATH MaiOyTHE 1 JO3BOIUTH
HOMyY cTaTucsi, OJlHa Taka HEOJHO3HAYHICTh MPHHO-
CUTh HEBHCOKY TPUBOTY. MaciuTtad, y SKOMy 4JICHU
KyJBTYPH BiUyBalOTh 3arpo3y 4epe3 HeBiIOMi CUTY-
amii Ta CTBOPHWJIM MEPEKOHAHHs Ta IHCTHUTYLIi, SIKi
HaMararoThCsl 1X YHUKaTH, BioOpaxaeTbcs B Oanax
32 YHUKHEHHS HeBH3HAYCHOCTI.

BenmukoOpuraHis TpeAcTaBisie HU3BKHA — Oan
YHUKHEHHSI HEBHU3HAUCHOCTI, MO O3HAYae, IO SK
HaIlisi BOHM TIOMIPHO CXBHWJILOBaHI HEBU3HAYCHICTIO
1 TOTOB1 3MIHIOBATU IUIAHH, KOJIH 3 SIBISETHLCS HOBA
inpopmartist: “Our futures can be measured almost
in moments," Urquhart continued” [10, c. 22] — 6pu-
TaHI[I KOM(OPTHO TOYYBAIOTHCS B HEOJHO3HAYHUX
CUTYaIlisIX, BUPIZHIIOTHCS THYYKICTIO IO MiHJIUBUX
YMOB, XapaKTePU3yIOThCS BUCOKHM PIBHEM KPEaTHB-
HOCTI Ta 3HAYHOIO OTPeOO0I0 B IHHOBAIIISIX.

4. loezocpokoea opienmauia (60%) [17] Bkasye,
AK CYCHUIBCTBO MiATPUMYE 3B’S3KH 31 CBOIM MHHY-
JIUM, Pearyroud Ha BUKIMKH CbOTOJICHHS Ta MaiOyT-
HbOro. HopmaTuBHI CcycHilbCTBa, SKi MalOTh HHU3b-
Kuid 0ai 3a I[UM BUMIPOM, BBKAIOTh 32 HEOOXiTHE
MiATPUMYBATH TPAAULIT Ta HOPMH, BOAHOYAC 3 TT1]103-
POIO CTaBISTYMCh JIO0 CYCHUIBHUX 3MiH. 3 1HIIOTO
0OKYy, Ti, XTO Ma€ BUCOKHH BiJICOTOK JIOBIOCTPOKOBOI
Opi€HTAaIii, TOTPUMYIOTbCS OUIBII MParMaTuIHOTO
MIiZXOMY: BOHU 3a0X0YYIOTh ONIQJJIMBICTh 1 3yCHIIS
B CyYacHil OCBITI SIK CHOCIO MiArOTyBaTUCS 10 Mai-
oyraboro: “Can't we for once in our parsimonious
lives make a choice in keeping with the existing char-
acter of Westminster Abbey, create something which
will respect the achievements of our forefathers, not
insult them by allowing some misguided modernist
to_construct a stainless-steel monolith which crams
people on the inside and has its mechanical entrails
displayed without?” [10, c. 17]. Y HaBeneHOMY pH-
KJIaJl TIOJITHK KPUTHKYE MOMITHI 3MIHA B apXiTek-
Typi 1 IPONIOHY€E CTBOPIOBATH HOBI OYy/iBIIi 3 Opi€HTa-
1i€0 Ha JTaBHO c(hOpMOBaHiI KOHCTPYKIIii 3 TOBAroro
JI0 TBOPiHb MOMNEPEIHIT TOKOIiHb.

Hlictoecst 6aniB y BUMipi 4acoBoi opieHTaii
pobuTh BenukoOpHUTaHil0 NparMaTuyHO KYJbTY-
POTO 3 TIEPEKOHAHHSIM, IO iICTHHA 3aJIC)KUTH BiJl CUTY-
arii, KOHTeKcTy Ta vacy: ‘I want this to be made a
sanctuary right in the heart of the city, to_recreate
the natural habitat of London before we smothered
it in concrete” [10, c. 36] — OpuTaHIl BUSBJISIOTH
3JIATHICTH JIETKO aJIalTyBaTH TPAAHUIii 10 MIHJIUBUX
YMOB, @ TAKOXK CYTTEBY CXUJIBHICTH JI0 3a0IaPKCHb
Ta I1HBECTHIIN. OINAUINBOCTI W HAaIMOJIETIINBOCTI
y IOCATHEHHI pe3ysbTaTy.

5. Inoynveenuisn, abo Mipa mposty eMollii, 0axaHb,
HamipiB. BimHoCHO crnabkuii KOHTPONIb Oa)aHb TIIy-

Ma4arh TOOJaKIMBICTIO, a CHJIBHUH — CTpHUMaHi-
CTIO, TOMY KYJIBTYpH OIHCYIOTH SIK MOOJIaKIINBI Ta
ctpuMaHi. Bucokuii 6an OpUTaHCHKOTO CyCIITECTBA
(69%) [17] cBimuuTh IO Te, MO0 OPUTAHCHKA KYIIb-
Typa BOa4aeThCs SK TOONAXKIINBA, JI¢ HACEICHHS
BUSIBIISIE TOTOBHICTh peasli3yBaTH CBOI IMITYJbCH Ta
OakaHHSI LIOI0 HACOJOAM XXHUTTSAM 1 po3sar: “‘You
know I'm not by nature a humble man yet, dammit,
for a moment it got to me” [10, c. 22]. bpuranmi
CXWUJIBHI IO TO3WTHUBHOTO HACTPOK 1 ONTHMIi3MY,
HA/IAf0Th OLNIbIIe 3HAYCHHS JO3BIILITIO.

6. Mackynunnicmu/heminunnicmes. Y KOHTEKCTI
KYJIBTYPHUX acrekTiB BennkoOpuTaHito Kiacudiky-
IOTh SIK MacKyJIiHHE CYCIIJIbCTBO 4Yepe3 HOro akmeHT
Ha JOCATHEHHSX, CAMOBIIGBHEHOCTI Ta KOHKYPEHIII.
MortuBartist 10 T0CATHEHb Ta yCITiXy BUCOKa (66%) [17],
110 BKa3y€ Ha Te, 1110 CYCIIILCTBY BIACTUBA OPi€HTALIis
Ha KOHKYPEHILit0, TOCSITHeHHs Ta ycmiX. OJJHaK oMiT-
HUM € OYEBUJIHE MPOTUPITYS 3 OPUTAHCHKOIO KYJIBTY-
POIO CKPOMHOCTI Ta HEZIOMOBJICHOCTI, sIKa CYNIePEYUTh
CHCTEMI I[IHHOCTEH, IO JIEKHUTh B OCHOBI KYJBTYpH,
opienToBaHoi Ha ycmix: “In an Englishwoman her
abruptness would have been viewed as bad manners,
but it was normal to afford Americans somewhat
greater licence” [10, . 33] — npuKIaj TUIIOBOT BBI4JIH-
BOCTI B MaHepax OPUTAHIIIB Ha MIISIXY JI0 YCIHIXY.

“Minor backbenchers who were too self-pro-
moting even to take a break during the holiday
season were honoured with significant pieces quot-
ing 'senior party spokesmen” [9, c. 66] — xuremi
Benukiit Bpuranii MaioTh 4iTKi aMOilii Ta TSKIIOTh
IO TIPOTyKTUBHOCTI.

BucuoBku. KynbTypHa i1eHTHYHICTS HAPOTY BTi-
JIIO€ OTO KapTHHY CBITY — CBITONNIAIHY CTPYKTYPY,
0 JCTEPMiHY€E KyJIbTypHE HAIOBHEHHS CYyCIIUIb-
HOI cBifjloMoCTi. MOBHa KapTHHA CBITy BijoOpax<ae
CHCTEMY 3HaHb HapoJYy, BiTOOpaKeHy y CUCTEMi 3Ha-
YeHb 11 OIMHUIIb, aJ[KE CTPYKTYPH 3HAHHS MPEICTaB-
JISIOTH TOCBiA y MOBHUX 1 Y KOMYHIKaTHBHHX OJIMHU-
151X, TAKUX K TEKCT 1 nuckypc. KonnenryansHuii Ta
IHTEepHIpeTalifHui aHali3u KyJIbTYpPHO-MapKOBaHOT
JIEKCUKHU TONITHIHUX TpuiepiB M. JIo66ca ymoxiu-
BIIIOIOTh BH3HAUEHHS aBTOPCHKOT KAPTHHHU CBITY, IO
EKCILTIKY€ HaI[ilOHAIbHY MOBHO-KOHIIETITYaIbHY Kap-
THUHY CBITy OpPUTaHCHKOTO COIIiyMY.

KynerypHa IICHTUYHICTh KOHCTPYIOE€ThCS
B pe3yabTaTi coliamizallii, 3aCBOEHHS CYCHIIBHUX
HOPM, LIHHOCTEH, PI3HUX BUJIIB JiSUIBHOCTI JIisIbHO-
cti. Kynerypni Bumipu I. Todcrene € inctpymentom
JUTSE BAOKPEMIICHHSI THITOBUX PUC OPUTAHCHKOT KYJIb-
TypHOI IIEHTUYHOCTI, BiTOOpakarodn, K KyIbTypHi
BiIMIHHOCTI BIUIMBAIOTh Ha IIHHOCTI Ta MOBEIIHKY
B CYCHIJIBCTBI. 3TiTHO 3 TAKOK MOJCIUII0 OpHUTaHII
HaJIe)KaTh 10 1HAMBIAYalTiCTCHKOI, MAaCKYJIWHHOT
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KYJbTYpU 3 HU3bKOKO JUCTAHIIIEI0 BJIaJIM, HU3bKUM  €HTAII€I0, BUCOKMM DPIBHEM JI03BOJICHOCTI IPOSIBY
YHUKHEHHSM HEBH3HAYEHOCTI, TOBTOCTPOKOBOIO Opi-  eMOIIil 1 HaMipiB.
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